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A nuestros lectores

En el centro de suseripeion.s establecido
en las oficinas de LA Juve 1UD LITERA-
RIA, Apostoles 11, bajo, sesirven por cua-
dernos semanales todas las novelas de Po-
rez Bscrich, Alvaro Carrillo, Luis de Val,
Julian Castellanos, Perez Galdés, Pereda,
Fernandez y Gonzalez y otros autores de
merecida reputacion,

Tambien servimos, por cuadernos, la His-
tovia de Buropa en el siglo XIX, por Emilie

camm'OBRAS COMPLETAS.

Diccionarios de Roque Bércia; Popular
Uuiversal de la Lengua Espaiiola; geogra-
fia 'ds Malte-Brin, César Ca_[ltl.'l y otras
ebras terminadas, & pagar cinco pesetas
mensualos.

o~

MURCIA 13 DE MARZO DE 1898.

La Juventud Lileraria

PALIQUE

(Estamos conformes con que las pala-
bras expresan ideas?

I

JQuién lo duda? Una palsbra no es |

otra cosa que un simbolo convencional
de que nos va'emos para representar
los objetos.

Pues bien: jpueden ustedes decirme
cual es el ohjeto represensado por esta
palabra: nada?

Cosa extraiia en verdad: todos los
dias, 4 tolas horas, esti sonundo c¢n
nueslros oidos ese voecably, que real-
mente es un contrasentido.

Nadu: es decir, un signo sin cosa sig-
nificada.

Dos amigos se encuentran en el tea-
tro:

—:Como estis, hombre—dice uno.

—Parfectamente; y 1, jqué haces?

— Nada, ya lo ves, divertirne.

Es deeir, quo para este, nadu signifi-
ca diversion. :

—;Has leido |3 ultima novela de N.?—
preguntan a un crilico desconlentadizo.

—Si. _

--;Y que tal, qué tal te ha parecido?...

— Nada, lo mismo que lodas las su-
yas, muy medianila.

Wtira,

—Anoche se estrend el drama Area-
nos del corazon, y paso uno de los ratos
mas admirables de mi vida.

— [Fan bueno es?

— Nada: admirable.

Este género de nada, bastante mnas es-
caso (ue el anterior, nos permite ob-
servar que nada significa tambien un
drama admirable.

—Que te escribe Dolores?—pregun-
tan 4 un enamorado.

—Nada, quesigue hnena.

iOh, amor! para esto amanle, a:mda
es la salud de su hermosa ingrata, o sea
su dulce enemiga, 0 bien su adorado
tormento, que de todos estos modos, ¥
aan de muchos mas solemos llamar al
ebjeto de nuestro amor.

~—;Qué ha sido de nuestro buen ami-
go Eduardo? No se le vé por ninguua
parte ;Le ha sucedido a'go? j

~—Nadu: se ha casado.

Despues.-de esto, iue os puedo decir
de nada? Para el que llama nada el ma-
trimouio, Jque pueden siguificar estas
palabras que yo escuché en cierta oca-
sion?

—Con que ya han capturadod... (un
famoso handilo).

—81, ya estan formandole causa.

—.Y que te parece que le hardn?

—Nadu, jahorearlo!

Con lo ¢nal me parece que es hastan-
te para conocer que nada es algo, 0 me-
Jor dicho, todo.

MY OPIPION

Mo gunsta la mujer de talle esbelto,
de ojos que abrasen enal candente arena,
de azabache el cabello, tez morena,
de labios de coral y andar resuelto.

Me gusta la que leva el pelo suelto
y el aire de matices do oro llgna,
de azales gjos, cutis de afmcena,
gentil el busto, genio desenvuelto.

Me gusta la alta, de elegante ports,
la. baja y gruesa jvaya! Esa es mi norte,
la jamona de tipo visigodo,

La que el bozo orla éu rosada boea..,
1A gué segnir, lector! {Kmpresa loca!
iMe gustan todas, y... de todas, todol

JOSE BANULS ARACIL.
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Flor que en el talle mecida
el aura leve te besa,
recibe mi despedida:
10 malogres esa vida
que & algun mortal interesa.
Vive risuefia entre mil
que envidian tu lozania;
alegra e] vasto pensil;
presta placer & porfia
& las mafianas de Abril.

Muestra orgullosa tu frente
como veina de las flores

y en el cristal de esa fuente
te cantarin dulcemente
los pintados ruisefiores.

Colimpiate salndando
al purpurino clavel;
vé tus amigas besando,
y tu fragancia exhalando
por ese ameno vergel.
Tranquila puedes estar;
con tus espinas ufana:
nadis te podrd robar,
y tii veras despuntar
una tras otra mafiana.
Rosa, ti debes vivir
largos afios de esa suerts
v aungue el hombre ha de vivir
no halla contigo la muerte;
diverso es tu porvenir.

II.

Quédate, rosa, per siempro
sobre ese tallo enlazada,
que no quisro ver ajada
tu belleza sin igual:

Yo to pusiera 4 fé mia
en la frente de mi hermosa
y adornaras orgullosa
8w cabeza virginal.

Por causas que no comprendo
tal vez te despreciaria
6 acaso te acogeria
con indecible desdén;

Porque si hay amores francos,
sencillos y encantaderes
hay, rosa, algunos amores
incomprensibles tambien.

Y pues hacerte no pnedo
flor hermosa, afortunada,
de mi mano respetada
debes por tanto quedar:

Pues pronto llegaré el dia
que, tu cerviz, humillando,
Rosa, te {ris desnudando
de tu manto singular,

Adios, flor, mudo testigo
de mi suspire y mi llanto,
amiga que en mi quebrante
me has servido de placer:

Tus hojas bafiar no quisro
con mi lagrima amadora,
porque es lava abrasadora
que te haria perecer,

Bebe el aura que te arrulla
desde ese veeino rio,

y recoge del roefo
ol fresco y puro cristal:

Que envidia tienen las flores
al ver tu rubia corola
cuando el sol se tornasola
reflcjando en tu rosal.

E.° MIRA-FLOR.



